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Kéziratok nem adatnak vissza.

Szabadsajt ó.
Hát csináljunk sajtó-törvényt 
Tisztát és meg érthetőt,
Amely okosan kiszabja 

(I- jogost s büntethetőt.
Jöhet igy Polónyi, Lányi 
S nem lehet majd disputányi 
Senkinek sem a felett,
Mi lehet és nem lehet.

Itt is halljuk, ott is halljuk, 
Közéig a reakció,
A lapnak lefoglalását 
Sírja sok redukció.
Itt zokog egy pánszláv újság, 
Hívott a r Világszabadság“, 
Izgatott, öreg hiba,
J\rem hagyhattuk annyiba.

Hát igaz, sajtószabadság 
Ke legyen anarchia,
A törvényt tisztelje kissé 
Az iróitoll fia.
Ám a dolog kissé kétes,
Mert mire Polónyi képes, 
Megpróbálta Lányi is,
Meg Várady, kis hamis.

Lányi urnák jóvoltából 
Kékem is volt két pórom, 
Alkotmányt védette tollal,
Belül a törvény-körön.
Mondják, hogy volt benne módja, 
A sajtótörvény se mondja 
Meg elég világosan,
A határ hol, merre van!

A Cognac árlati intézet 
(Destillerie) CAMIS és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belöldi ....
gjtigropacM

Várjuk a sajtó reformját,
Ám sajtó, kezd el magad,
Küszöböld ki a hasábról 
Mind a hazugságokat;
Azután magadtól elverd 
Azt, ki jól kezel revolvert,
S harcot annak megüzend,
Kinek a család se szent.

Bgy szabályt Deák szabott ránk,
Hogy hazudni nem szabad.. A 
Bár e törvényt meg ne szegné 
Soha az irói had!
Államtörvény s öntörvényűnk 
Védi majd iró-erényünk,
S odatérünk vissza, hol 
Kossuth által volt a toll!

Gáspár Imre.

mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztria 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
Vt palaczk 5 kor., t/a palaczk 2.80. Kapható Debreczenben: Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, — Félegyházi János, 
— Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos, Party Ferenc, Roth Antali 

Annók Sándor, — Merkli Ferenc cégnél.



meg sei 
vetkező
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Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, kiknek 
előfizetésük lejár, hogy azt minél előbb megújítani szives 
kedjenek.

A K A -R I K A S S U j-i 0 6 0} A.
Marosvásárhelyt egy hadnagy meglőtt 

egy férjet. Nagyon elhisszük, hogy a hadnagy 
nem a férjet akarta meglőni.

A tanács a betegsegélyző pénztár ügyé­
ben dezavuálta Végh Gyula felfüggesztő 
intézkedését. A főkapitány tekintélyének eme­
lésére nézve ez a módszer talán nem nagyon 
megfelelő?

Kovács József polgármesterlevele nagyon 
vegyes érzelmeket keltett a képviselőházban.
Pedig ezt a levelet a tiszta szeretet sugal­
mazta.

Először azt rebesgették, hogy debreczeni 
hírlapíró irta a levelet Bodának. A polgár- 
mester bizonyára maga szeretné legjobban, 
ha csakugyan újságíró irta volna a drága- 
kis levélkét, most legalább lenne kin elverni a port.

Boda büszke arra. hogy sikerült Debreczen vezető 
embereinek barátságát megnyernie, fiát hiszen az igaz, 
hogy ő nyert, de bizony a vezető emberek vesztettek. Hogy 
mit ? — az majd a tisztujitáskor derül ki.

Pák Emil az elmúlt héten egy vezércikkben dicsérte 
a kormányt. Nem igaz, hogy a kormány ezen dicséretet 
azért kapta, mert a debreczeni plébánia üresedésben van!

Mindenki a polgármestert hibáztatja, pedig vannak 
a tanácsban nagyobb 48-asok is. Ott van p. o. Vecsey Imre.

Bocskay a Bocskayban.
(Folytatás.)

XI.
— Ki lakik Gulyás tanár előtt ? — kérdé érdeklődve a fejedelem ?

— Király — feleié a hivatalszolga!
— A magyar király?
— Igen, magyar ember, még pedig: a javából, de ne tessék 

félreérteni: hivatalára nézve ügyvéd, nem király, csak a neve király ; 
a tényleges és valódi királyokat nem valami nagyon szereti és ezen 
érzelmét nem is igen szokta leplezgetni. Legkedvencebb Írója Petőfi, 
de csak egy költeménye miatt, én nem tudom annak a költemény­
nek a címét, de azt tudom, hogy igy kezdődik : Lambcrg szivében 
kés, Latour nyakán kötél.

— Igen, igen — mondá a fejedelem — ismerem e verset.
— Na hát kérem ezért a versért rajong az ügyvéd ur. Egy­

szer a fiam akarta otthon elszavalni nekem, de csak azzal a módo­
sítással engedtem neki, hogy minden strófa szokásos végződése he­
lyett ezt kellett mondania; akasszátok fel a — kabátokat! Az ügv- 
véd ur azonban nem a kabátokról beszél; mi köze neki a kabáthoz? 
Bánja is ő a kabátot. Most keveset foglalkozik a világ politikával, 
de azelőtt! ? Most csak a szőllőgerezdek fejlődésében gyönyörködik 
és valahány csepp esik rája, annyiszor gondol egy egy cifrát macá­
ban a földi igazságtalanságról, amely épen olyan 'vak, mint magaJíz 
igazság. Az igazságnak azonban nemcsak a szeme hiányzik az ügy­
véd ur szerint, hanem a többi testrésze is, sőt ha valami meg is 
van belőle, csakis a vak szeme lehet meg, mert különben nem lenne 
olyan nagy különbség a valódi és névleges királyok közt. A kártyát 
is csak azért utálja, mert figurák vannak benne," amelynek létjogo­
sultságát semmifélekép sem tudja megérteni. A disznó az egyetlen 
kártya figura, amelynek szükségességét belátja, de mire való az alsó 
és a felső, mikor mindnyájan egy atyának vagyunk gyermekei. 
Szerinte a kártya a dinasztikus érzelmek bibliája,“inert abból tanul­
ják meg az emberek a különbség tevést alsók és felsők közt. De 
valahányszor a disznóval leütik a királyt, akkor mindig elmosolyo 
dik szigorú arca, mert e műveletben elismeri, hogy van némi repub- 
Iikánusság_ is a kártyában !

- Érdekes ember lehet ez a Király Péter — mondá a feje­
delem! Beszélj csak még róla!

Beszélnék, de Gulyás tanár ur sokkal többet tud róla és 
m adta meg a szükséges információkat eddig — majd a kö- 
alkaiómmal folytatom!

(Folytatjuk.)

A tanács azonosítja magát a Boda-féle szerelmes 
levéllel. Oláh Károly nem volt itthon. A mindenütt jelenlevő 
Oláh Károly arra a kellemes tapasztalatra jött, hogy vannak 
ünnepélyes alkalmak, ahol nagyon jó jelen nem lenni.

Dreyfust felmentették, sőt előléptették. Az igazsáo 
ezzel a szerencsétlen emberrel szemben nemcsak vak, hanem 
késlekedő is volt.

Kovács Gyula mellett kitartott Szoboszló lovashajdu 
népe az alispán választáskor a bősz örmények bosszúságára. 
Hiába minden erőlködés, a régi gárdának tökéletesen le­
fújtak a megyeházán is.

A Bocskay-szobor leleplezésre kihelyezkedik az egész 
megyei közgyűlés Böszörménybe. A daliás hajdúk mind ott 
lesznek egy szálig, csak Szilágyi Bálint bátyánk nem megy, 
ki szörnyűségesen lenézvén a bősz örményeket az alispán 
választás óta.

Czeglédy Mihály összesen 9 szavazatot kapott. Úgy 
látszik, mostanában nem azok melegszenek, akik a tűz 
körül vannak.

Polónyi Gáza ki akarta beszélni a lapelkobzást, de 
nem sikerült. A sajtószabadságot nem lehet ám az igazság­
ügyminiszter urnák sem elprókátoroskodni.

Meghosszabbítják az üléseket a költségvetés tárgya­
lásának idejére. Ezzel kapcsolatban majd az ország orra is 
meg fog hosszabbodni.

A mostani nagyhangú interpellálok mindent tudo­
másul vesznek. De hát mit is tehetnének a főnökeikkel 
szemben ?

A felirat senkinek sem tetszett. Ez jó jel! Ott fenn 
bizonyára tetszeni fog.

A világnak sohasem lehet a kedvére tenni; ha elko­
bozza a kormány az újságokat — az baj, ha pedig drága 
pénzen megvásárolja — az még nagyobb baj.

Polónyi mindig sült csirkét eszik a Margitszigeten. 
Sült marhát csak a képviselőházban szeretne látni minél 
többet.

Már Barabást is leplezgeti lefelé az egyik újság, 
melynek újabban mániája lett a leleplezés. Azt hisszük’ 
hogy ez a sok leleplezés csak azt jelenti, hogy nagyon sok 
— leplezni való dolog van.

Herczeg János az uj alispán bankettjén felköszöntötte 
a főispánt. Ebből csak az látszik, hogv János bátyánk a 
javulás utján van.

Kovács polgármester megköszönte Bodának, amiért 
rendet csinált Debreczenben. A polgármester ur azt állítja, 
hogy levelét a következők is aláírták: Herczeg János’, 
Revi Nándor, Varga Lajos, Sclnvarcz Jenő, Thieszen Arthur 
stb. Elhisszük — ha ő mondja!

Még két éve van hátra Kovács Józsefnek. Sok idő! 
Addig Debreczenből — Mucsa lesz.

•Az orsz. 48-as párt ülésen Kovács polgármestert 
egyedül Bakonyi védte. Bakonyi ezt ha önérdekből tette — 
elítéljük. Ha jó indulatból, úgy felvilágosítjuk, hogy ő hozzá 
Kovács csak szinleg volt — jó indulattal. Nem teccik hinni? 
Legyen szerencsénk.

Bakonyi a Kovás polgármester Bodához intézett levelét 
udvarias válaszadásnak minősítette. Hát a Boda tiszteletére 
adott vacsora? - No? — Választ kérünk!

Most már két neves Kovácsa van Debreczennek. a 48-as 
ahspan, meg a 49-es polgáimester.
,0 .Volt egy 67-es is, Kovács megvefőnök, de annak a 
48, 49-et, meg a 67-et a hátára verték.

A csak délelőtti hivatalos óráknak ma-holnap vége 
lesz. A tisztviselő uraknak vissza kell térni a régi beosz­
táshoz s délután kénytelenek lesznek a hivatalban — pi­
henni, aludni.

Javító intézetet tervez Debreczen, persze csak ifjak­
nak. De ráférne Debreczenben a felnőttekre is.
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Bihari pontok.
Drótnélküli táviratok Nagyváradról. —

Megint párbaj volt Debreczenben. Az utóbbi időben 
nem volt Debreczennek párbaja. E helyett azonban volt 
2§y pút baja. Nem is egy pár, hanem egy nehány tucat.

A sáskát meg a reakciót nagyon nehéz irtani. Olyan 
a saska, mint a darabont. Mindig marad magja több, mint 
300 esztendő óta. Már t. i. mig van mit lerázni — Ma­
gyarországon.

Az ügyvédi kamara közgyűlésén nem sokan voltak. 
Sokan voltak szalmaözvegyek az ügyvédi karban, akik most 
más karban töltötték az időt. Sőt nem is karban, de karokban.

A Szabagság szobrot elhelyezik az Emlék-kertből. Leg­
jobb lenne Bécsben a főtéren elhelyezni s rá Írni:

— Ilyen a magyar szabadság !
Mert, hogy csakugyan olvan.

Kettős rendeltetés.
Apa: Látod ezt a szép botot?
Fiú: Igen.
Apa: Neked vettem, hajó leszel — de ha rossz leszel, 

többször is megkapod.

Ungvári harcos.
Az állatorvosi állásra többen pályáznak. Legtöbb 

kilátása azonban László Zsigmond debreczeni állatorvosnak 
van, mert ő beösmerte nyíltan, hogy a sertésvész leginkább 
ott dühöng, hol — a káposztát luis nélkül főzik.

Működik a színtársulat. Tecenek az előadások, jobban 
mondva a színésznők. Ilyenkor látszik meg, hogy kiben 
van élet. Akiben van élet, az most szörnyen éled.

A legnagyobb megnyugtatással Írhatjuk, hogy 
gróf Sztáray és Molnár Mór között szent a barátság. Már 
nem bűzlik Ungváron semmi és — kevesebb lyuk van 
eggyel a levegőben.

Ideges korszak.
— Slajtni! Igaz, hogy te ezelőtt köszörűs voltál ?
— Igaz.
— Aztán miért lettél most targoncás?
— Beleuntam, hogy a kerekem mindig forgott, de 

sohase ment odább.

Vaczak András
tapéntatos intézkedései.

— Alázatos szógája nagy- 
cságos alispán úr! - Vaczak 
vagyok, ltírem aláson. Míltóz- 
tassík rám bízni a megyeháza 
környékit, kérem. — Mán is in- 
tézkedek, teccik hallani. — tié!

ne hajcsík ojan sebesen avval 
a tajigával itt. — Tegyík gum- 
mirádlit a kerékre, oszt’ ne 
ugassík. Kuuss ! — Teccik 
hallani, alispán úr!? Gummi 
fijú vagyok én kérem, ha lendőri 
tapéntatrul van szó.

— Kezeit csókolom. Hogy 
teccik lenni, naccsága kírem ?
Nagyon csintalan a kis fijatai úr, 
kírem. Tcnnap is belűtt a 
gummipuskával egy ablakot. — 
tie-he-he! Akasztófára való 
kis zsivány. — Kézit csókolom.

— Kuuss! - vagy trüccen-
teni teccett? — Áztat hittem, 
hogy plovokál az úr. Szógája !

Gerő kapitány erősen kelt ki a piac romlott és fer­
tőző árucikkei ellen. Okosan tenné, ha hasonló szigorral 
üldözné az éjjeli piac romlott és fertőző árucikkeit is.

Már meg van a harmadik halottja is a villamosnak. 
A mi villamosunk úgy látszik nagyon gyorsan halad.

Sztarill János megfelebbezte a fizetés rendezést és 
pedig, amint előrelátható —- kellő sikertelenséggel.

Dreyfuss felmentése határtalan lelkesedést keltett város­
szerte. Az örömmámor hatása alatt Gábel Jakab elhatározta, 
hogy aktiváltatni fogja magát a francia hadseregben.

Szokoly Tamás torkát megoperáiták. Ezen az ope­
ráción könnyen keresztül esett; — súlyosabb jellegű az, 
amit a választás végzett az erszényén.

Dr, Halász Lajos a legünnepeltebb férfiú az egész 
Biharországban azóta a bizonyos interpelláció óta. Félnek 
is azóta a váradiaktól a parlamentben. íme itt van Halász 
Lajos, akinek a nyelve van jól felvágva; — mit fog csinálni 
Szokoly Tamás — akinek meg a torka van jól felvágva?

A sajtószabadság veszedelme nagy riadalmat okozott Váradon, 
tiir szerint az éjjeli ügyész elkobozta az orth. izr. iskola értesítőjét, a 
Kispipa étlapját, a Féiix-fürdői menetrendet és egyéb sajtótermékeket. 
Minthogy Gábel Jakab is a sajtónak köszönheti ritka népszerűségét, 
a jeles férfiú szintén az elkobzástól tart s ez idő szerint előkelő ál- 
szakállt és keményített inget visel.

A Halász-féle interpellációnak már is meg van a 
fényes eredménye városunkban! 16 függetlenségi egyén 
került be a sajtkukac jellegű iskolaszékbe. Gábel Jakabnak 
ugyan nem tetszett a dolog, de ki az ördög törődik Gábel 
Jakabbal?

A villamos kisiklott. Azaz megint kisiklott. A szalmaözvegy 
férjek követik példáját és alaposan kisiklanak a házasélet nyugalmas 
vágányaiból.

Dreyfus rehabilitálása alkalmából a káptalansort kivi­
lágították. A kivilágítás lángjánál dr. Krüger Aladár szerette 
volna megperzselni a felmentett Dreyfus kapitányt. A krisz­
tusi szeretet nevében és elevenen.

A piaci drágaság rendszabályozását megkezdik. A kofák mei 
morandumot intéztek a főkapitányhoz és arra hivatkoztak, hogy semm­
sen! drága, csak a muzsika szó. Ennélfogva kérik, hogy a cigány-ban­
dák részére állapítsanak meg mérsékeltebb díjtételeket.

Károlyi Leonát irigylik, hogy dijat nyert az uszó- 
versenyen. Hiszen, ha azok közt osztogatnának dijakat, akik 
az adósságban úsznak! Csupa kitüntetett ember járna Váradon.

Szokoly Tamást operálták. Egy polypot távolítottak el a tor 
kából. A derék képviselő most már szabadon polip —izálhat.

A vágóhidnál uj hűtőket akarnak alkalmazni. Evégből 
már több ismert léhütő beadta ajánlatát a polgármesterhez.

A vízvezetékben egy tiz méteres ázalagot találtak. Népnyelven 
viziborjut. Leltek azonkívül két cirokgyári részvényt kuponnal, egy 
még ki nem siklott villamos kocsit, egy uraságoktól levetett mandá­
tumot s egy udvarias fiakker kocsist. A talált tárgyakat vegy el mezes 
végett az aknasuhatagi sóhivatalhoz küldték.

Az adókivető bizottság megkezdte működését. Az a 
baj, hogy nem talált olyan- adót, ami kivetni való.

Jegyezni és hallgatni, mondotta Rakovszky az újság­
íróknak. Nagyváradon ezt úgy magyarázzák, hogy az inte­
lemnek első része Winkler Lajosra vonatkozik, a hallgatás 
pedig Löwenstein Zsigát illeti.

A vidék két legnagyobb órás és ékszerüzlete a debreczeni 
Blatt Lipót és Fiai Utóda és Löfkovits Arthur-é egyesületeit s ezután 
kizárólag Löfkovits Arthur cég alatt folytattatik.

Letzter József fényképészeti, festészeti és fénykép nagyítási 
műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.

Pintér Gusztáv ékszer üzlete Debreczen, Piac-u. 26. (főtőzsde 
mellett), elfogad mindenféle óra- és ékszerjavitást.

Jegyezze meg, hogy Hrabéczv Antal ruhafestő és vegyészeié 
tisztitó intézete Debreczen, Széchenyi-u. 42. sz. a. van. A gőz- 
mosódában a ruhát nem klórozzák.
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karikás.

Mihály bácsi híradásai.
No lássa öreg, a polgármester 

irta azt a hires levelet Bodának s 
mégis az újságírókra fogta a múltkor.

— Na teccik látni. Rígen mon­
dom én kírem, — hogy a .... meg 
aki megválasztotta. ' ö 1

—• Hol tölti a kedves emlékű ur 
a szabadságát?

— A macsi tanyára ment ki 
kirem — iszap-fürdőt venni.

n

Alkoholista elmélkedése.
Dr. Burger Péternek ajálva.

Nem igaz, amit a doktorok mondanak, hogy egv tojás 
es egy pohár bor 24 óráig fentartja az embert! — Meg­
ettem 18 tojást, megittam 20 30 pohár bort és ha minden 
áílardf megfe5zitem 56 Oldok egy pillanatig a lábaimon

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Nyíregyházán 30 napig jégen tartott élvezhető hússal 

vendegeitek meg a mészárosok a város urait. Meg kellett 
volna velük kóstoltatni az őslények húsát is, amelyet az 
árusítóhelyeken lehet csak látni. Tudom beletört volna a 
foguk.
. . Kállay András fürdőre ment és a Nyirvidékben ki­
jelentette, hogy 40 napig nem fog a múltra visszaemlékezni. 
Kar pedig azokról a szép főispáni napokról megfeledkezni.

A kisvasút elütött egy valóságos szamarat. Sok ember 
erezve a csacsisagat, azóta kerüli a síneket.
fuitál A munkfsok, meglátogatták a Sóstót. Vígan
tojtak, hogy. „Debreczenbe kene menni“, de a Lendvav 
borai olyan vendegmarasztóknak bizonyultak, hogy segítsék 
nélkül csak jámbor óhaj lett volna az. ä s

Pénzjigyig;azgatóság erősen gazdálkodik. Az adó-
ipv Pnk ^^.S^.atotasuk van, a felszólamlásokat pedig 
egy-kettore elcsepelik. 1 *

Kemecse küldöttséggel járult a kereskedelemüpvi 
miniszterhez. A 48-as elvet valló község azt hirdeti hogy 
amióta Kossuth a miniszter, „szabad a vásár“. ’ SV

A védőegyesület ismét tartott egv gyűlést A gyakori
WpZrJhhete meg,Vedl 3 ta§okat - ha mástól nem i5S'_ de 
legalább az unatkozástól. ’

A rendőrség későn jelent meg a népgviilésen. Kertész 
nagy zavarba hozta ezzel a szociálisták szónokait akik a 
szetveretesre számítva, nem magoltak be szónoklatokat.
a höbbpn- h°1CS 3 ny,re£.vházi hajó állomásról ir. Csak az 
a bokkeno, hogy az orosi hajógyárból a homok tengeren 
meg egy ladik sem tud átvergődni oda. S

Kegyesség.
. -ß»'o: Nem elég, hogy szamárnak mondta a panaszost

meg ökörnek is mondta ráadásul. zosr’
Vádlott: Hát, hogy választhasson köztük. 

lírÍ uícaatA4kadrPmLutvnhT7U a"'61', B-ékés LaJ0S Debreczen, Piac-

50 bo-itékka! 1 korona 20 fillérért "ás rolhLtl^ Slv S^^l

Sfat mZereléSÍ SZakÜZletében- DebreeLnaS

Gyermekszobából.
Gy.: Mamuska, mi az a telefon ?

, . iL.: A t.elefon egy olyan eszköz, ha valamit itt beszélsz 
azt tudjak Becsben, vagy Berlinben! ’

Gy.: Akkor te is telefon vagy!
A.: Hogy-hogy?
Gy.: Mert ha valamit mondanak neked, azt tudia az 

egesz város! J

Gy: Hány órából áll a nap ?
Apa: 24-ből.
Gy.: Nem is igaz, csak 23-ból; hát mán elfelejtetted 

debbek,0nd!a ’ h0gY m05t már a naP°k egv órával rövi-

Orfeum.
(Debreczen.)

Az orfeumban uj tagok vannak. Csak a nóta a régi 
örök szerelemről szól a nóta, de a szerelem maga &csak 
egyik napiol a másikig szól. Es a nagy szerelem után 
egy-egy urnák mindig nyomja — a fejét a bú. ..

Egy viharedzett orfeum-habitüé hangoztotta a héten 
a kővetkező axiómát:

Az orfeum diva és a diplomata abban különbözik 
pedip3«/0^ 10gy 3Z lltobbi állV gombolkozik, az előbbi

A füttvmüvész feleségével kapcsolatban nagyon sok 
szalmaozvegy ábrándozott — a fiityölés különböző fajtáiról' 
Nem a kifutyőlesí értjük — sőt!!! J

Újvári Károly a starja az orfeumnak. A Fregoii 
temperamentumu komikusnál az a komikus, hogy - na4on 
szép hangja van!

A halálról elmélkedik a tiszteletes a szószéken és 
ezzel végzi mondókáját: n es
hn7n,r Dfe .r.né,g a halaIt is- melyet pedig saját bűnünk 
^,oz°t. a fjünkre, az isteni bölcsesség atyai szeretettel 
eletunk vegere tette; mert gondoljátok csak el kedves
ctata,|í,?'se,’S',VeS|;,Clejére let,c ™|M- a

Ä ,\j V.
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E ven anyo kártyát is vet, 
Nala gyógyírt venni lehet. 
Most is egy fiatal ember, 
Orvosságért keresi fel.

4 &gj|»„•j ; - • _''■ (
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az

Magyar ember nem használ mást, csak a hires hajduság- 
pedrőt, mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bajusz­
pedrő készítmények között. Hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz : 
2 korona 15 fillérért bérmentve utánvéttel ktild a készítő Grósz Nagy 
Ferenc gyógyszerész Debreczen, Kossuth-utca 6.

Szafmármegyei borsszemek.
Most meg már egy úszó-mester fulladt bele a katonai 

uszodába. Pedig már erélyes vizsgálat is volt, — de ide 
nem erélyes vizsgálat, hanem — erélyes és sürgős intéz­
kedés kell.

Buffalo Bill városunkra vetette ki a hálóját. Szép 
publikumra számíthatna, ha bemutatná Nagy László volt 
megyefőnök urat, mint indián főnököt.

Bikszádról mindig hangos társaságok jönnek haza. 
Úgy látszik, Bikszádon nagyon jó a — viz! (Beküldte egy 
szatmármegyei közismert antialkoholista.)

kovács Jóska.

Kovács József ■ • . vájjon ki 5 ? 
Érdemi hol vannak ?
Még talán a jó Isten sem 
Mondhatója annak.
Egy önálló munkája nincs, 
Ember-barát nem volt, 
Közönséges tucat ember,
Mint nadrágon a folt.
A szegényhez dölyfös szörnyen, 
De ha közgyülés-tag 
Közéig hozzá, óh, akkor ő 
Nagyon is ingatag.
Hogy került a negyvennyolcas 
És független pártba ?
No, hisszük a főkortese 
Szintén van most pácba’.
S ilyen ember dirigál most 
Magyarlion szivében,
Kinek érdeme nem egyéb:
Kanál volt a lében. 
Demagógként, tele szájjal 
Csúszott fel a polcra,

Pakonparf Alfréd
szappanbuborékai, mikor elemében van.

— Jó napot 1 Bocsánatot kérek 
polgármester ur. de nem bootválom 
meg kéem. Az ilyen emberre kár a hab 
kéem. Csak mésztassék a saját hab­
jával bootválkozni kéem. Maradt még 
a Boda vacsorabeli habosrollokból azt 
hiszem. Jobb azt mésztatik itt is és 
a városházán is mondani —• asztto- 
szogálja! — Volt szeencsém!

— Szevusz Ákos! — Te nemf
írtál Bodának? — Le is bimbóználak* _______
kérlek aláson. “*

— Paancsolsz nőm? — Megmondtam már kérlek, 
hogy Árpadkának Purgót adj be kérlek. Árpádkának is szo­
rulása van kérlek. A le Kovács József kérlek. — Szevusz 
édes!

mm
i®

fi' :t

Az óvsz. 48-as függ. párt f. hó lß-an 
ülést tartván, ott Boda Dezső volt deb- 
reczeni darabont főnök elbocsáttatása 
szőnyegre kerülvén, nem vált valóra, 
mert Kovács József dcbreczeni polgár­
mester üdvözlő levelét, melyben elisme­
rését fejezi ki Bodának, Andrássy gróf 
belügyminiszter felmutatta. A hírhedt 
levél óriási megbotránkoztatást szült a 
48-asok között.

S uram Isten, hogy szint vallott 
Ez a Kovács Jóska.
Első ember Debreczcnben 
És a legutolsó,
Ki zászlónkra, városunkra 
Megszokást és bírt ró 
Szerencséje, hogy itt grasszál, 
Másutt ez nem menne,
Ilyen elvvel, subás tettel 
Kenyeret sem enne.
A mezőre mutatnának :
Egyél, ott van, — sóskát 
3 itten mégis dióbéllel 
Tömik Kovács Jóskát.
Igaz, kevesen vannak már,
Kik füstölnek tömjént,
Mi és mások ő kelmébe 
Más valamit tömnénk.
Ilyen ember, aki ösmer 
Mindenféle alkut.
Nem érdemel kíméletet,
Hanem Útilaput.

Izé.

Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

— Isten hozta kedves és 
nagyságos főmérnök urat mi- 
nálunk! Mióta a politika himes 
mezejéről le tetszett lépni azóta 
rossz hirt se igen hallunk a 
nagyságos úrról! — Azt tet­
szik kérdezni, hogy jó-e a 
vizünk? — Persze hogy jó, 
de a vízvezetéki viz milyen 
lesz majd ? Azaz, hogy azt 
akartam kérdezni, hogy lesz-e 
viz — elég ? Ez ugyan szo­
katlan kérdés a főmérnök úr­
hoz, mert a letűnt dicső kor 
választási alkalmával nem az 
forgott kérdésben a főmérnök úrral szemben, —- hogy lesz 
viz elég, — hanem, hogy lesz-e bor elég?? Bor lett is, 
csak a szavazat volt olyan kevés, mint a köntösgát vize. 
Hanem azért rendbe lehet még ezt a dolgot is hozni ! 
Tessék megtenni Végh Gyula urat fővizmesternek, ő majd 
este 11 órakor minden második csapot elzárat, — mert a 
gázlámpákkal is ezt praktizálja — és akkor lesz viz bőven
— ott, ahol kút van. Egyébként ami a vízből hiányozni fog, 
azt majd pótolni lehet a fejből. — Igenis köldökön felül!

Borsodmegyei fricskák.
Az Alhambra színház előadásai szigorúan családi 

jellegűek lesznek. Ha ezt a kijelentést humorosan vesszük
— pajkos dolgokat fogunk látni. Az Isten csak a mai 
családi jellegtől őrizze meg az embert.

A miskolez—diósgyőri vasútnál már is jelentkezik a 
forgalmi akadály. Szerencsétlen egy vasút ez! Ha így foly­
tatja, — leszabd a földről.

Orfeumunk is van már az — Avason. A közönség a 
Kiséri truppját élénk érdeklődéssel kiséri, mert nem — avas

Kapitány: Hallja maga Csutak! maga egészen derék 
ember lenne, ha nem innék annyit!

Csutak: Igenis! Kapitány ur mindig azt mondja, 
hogy sokat iszom, de azt nem tetszik tekintetbe venni, 
hogy milyen szomjas vagyok mindig!

Gansin a legjobb cipő-fénycsitö, chevraux és box cipő-krém. 
Kapható mindenütt.

Zátonyok Szolnokról.
Borbély György szolgabiró nyiltérice kijelentette, hogy 

alkalma lett volna állást vállalnia a darabont korszakban. 
Nem mondott újat. Újabbat kérünk!

Megnyílik az ötödik patika is Szolnokon. Dacára 
ennek azért fenntartjuk, hogy: Nincs orvosság halál ellen, 
patikában, se más helyen.

A Duna, Tisza, illetve a Tisza csatornázása nálunk 
is élénk érdeklődést keltett. Sokan már könnyezve néznek 
a szőke Tiszára, mondván: No öreg, neked is elhúzzák a 
nótádat — valamikor.

A hosszunap éjjelén keservesen sir Smiile a zsinagó­
gában, mikor a rabbi a bűnbánati zsoltár azon passzusá­
hoz ér, hogy „porból lettél és porrá leszel“. A szomszédja 
megsajnálja és elkezdi vigasztalni:

—- Mit sírsz Smiile ? Őröljél neki, hogy nem vagy 
aranyból, mert akkor ha porrá lennél 100 perczentet vesz­
tenél, igy legalább nem vesztesz semmit.

___
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Cladószőlőés nyaraló. A Bocskay-liget
egyik legszebb fek­
vésű helyén, a vas-

fákká bPüketvpP T I L fepen Parli|rozva és nemes gyümtilcs- eladó ÉrtekP,hP,'„i TSJe5i • berend«é^l és szüreti edényekkel együtt 
László Imre tulajdonossal Dcbreczen, városi nyomda.

r --------------
Ermelléki h^r 200 kekt°iiter. különfélel^tni TÓTR ÍAÍrTtnp Ä-.,nueme? faJ eIadó- Ertekez- 
lietm. TÓTH SÁNDOR szolobirtokossal: Székelyhidon,

Nagyvecseri-hegy.

Katonakesztyük tisztítását
javítással együtt párját 8 kr.-ért,

glage-kesztyűk tisztítását jutányos árért 
elvállalom.

az espotály templony, mikor keresztül kocogtunk a natrv hMn„ 
akkor sz.ps.gesen szállt lefelé. Igyekezzünk Jóska - mondod Mán, 
nem írjuk utol. Troseltünk oszt' halálbul. Mán a RóTsás rUV ™,Cr 
is elláttuk megse írt ük be. Pe’ig mán a fődet írté a szilé T PH ket

njff? »"*• sr is

"s-“Vs
mondok, - még í'sse jártam. Mos' mán mi tívő legvünk ’ - fnondní ~ 
En vissza nem fordulok - mondok, - száz ezüs forint'ír T ~ 
össze rázott ez a dísztó dög, hogy jobban st kell Leflbnm T “gy 
egy uceniafőd szilibe. De híjon nfmT.d.am én alunnf e’cTseooetTp1

űrrií mai' PT“ aa e5em'T'-,Na dc C5ak taná’kozzak avval a Lóránt 
ktPnnpt J m0nTm nekl- h°S.v lúvá tett bennünket. Hisz’ nincs 1’ 
Feriák Si Z 3 parlpá',a' aki aztat a dl'Mtó hódat beírná Ha csak a

DEBRECZEN, Péterfia-utca 37-ik szám.

Az özvegyen maradt férj a temetési szertartás előtt 
ossze-vissza csókolt egy csinos hajadont. Mikor az isme­
rősei figyelmeztették illetlen magaviseletére, haját tépve ezt 
mondta i

A férj temetése után néhány órával beállít az özvesn/ 
;^rete5rendeZŐ éS megkéri a kezét' Az özvegy Tgy

. ,T Nagyon sajnálom, hogy ki kell kosaraznom de 
mar három nap óta el vagyok jegyezve. ’

Oh ! hagyjatok békén, nagy fájdalmamban azt sem 
tudom mit csinálok!

Gondolatok.
Ha valakit meg akarsz nyerni 

mint erényeket. a gyengéit dicsérd

Idős Bugyi Sándor I -I 5zere^ein labirintusából rendesen szerelem nélkül 
kerülnek ki az emberek.

aut tudományos Nagy Jóska, meg oszt' a fertilities Szilasi, 
a hódba mennek lú háton.

Mán kölyök korom ótátúl min­
ding törtem azon a csűrhejárást 
hogy micsoda az a hód, aki ic- 
cakának idejin felgyün az égen, 
aut mesmeg vissza megy. Egv 
rímítő nagy tánvír-i a’, vagy mi 
a Isten csudája. Vasárnap este 
is a János vitézbe ahogy iszo­
gatok Nagy Jóskájékkal, hát uj- 
fent eszembe ötlött. — Mongyad 
mán te Jóska — mondok, mibüI 
van az a hód ? — Hát aszongya, 
ű aztat kípzeli, hogy nem is hód 
a’, hanem az égbe lakók íccaká- 
nak idejin szalonnát sütnek, oszt’ 
múlatnak. Hát mondasz valamit 
tesvír, — mondok, — mer’ én is 
ugv peccent a kinízísirül, hogy egv 
rakás ember is van benne. De 

mondok — vájjon vóna-i va­
laki Debreczenybe, aki körűlmí- 
nyesebben elbeszílné, hogy nti 
minden van ott. Hát tudod tes- 
ytr — aszongya, — van itt egy 
úri ember. Ű a’ ujságbui olvasta 
vöt, hogy valami Lóránt nevű 
úri ember a színház tetejíről eccer 
felment a hódba. — A un n ve, az
Istenjankóját annak az úrnak _
mondok, — aztat megkéne keresni. Ű a kovártíját is Uieeva — ==7m, 
gya. Fizetek I - mondok - Nyóc félüter vöt, mondóként’öt zoldánv"

A brutális férjtől fél az asszony, — a gyengédet megcsalja. sjcugcuei

sokat.
hagy ember akarsz lenni ? — kövess el nagy botlá-

arc .„HSSJií ISSL“" ,enylik: -
h «'P*? ,boldo§ság°dhoz ragaszkodj, mert a valódi csak 
nazug masa lesz annak.

Máramarosi sókockák.
mert nagyon haragszik Lengyel Zoltánra,Lenível u f35 "em tartotta titokban, attól tart, hogy 
Frisiujságot 6 P eZI’ mert naP°nként megvásárolja - a

ie!entés°nppí 3 szinészek- 40 "apra 60 darabot hirdet a 
jelentés. Persze, mert a hirdetettek közül 20 nem számit.

víz. Mentünk oszt’. Hát ippeg őtthun sín,üliVTnHfk-^tT z.ol.d4ny 
bér, aztat meg kell adni. Z - mondok P- eszn ^’"tecik j,’ ZT ’rTndoknt m TetaínUnktháradn-' ~ A h6dba ^arnln^átruccanni 

- megesheúk, csak vTakozá^ aSZ°ngya.
toszíttyák fet a’ oláhok. Hanem ugyg hajnal,ájrTlegÍ’entk kint? Z°f 
pircsi utón, mer ott száll le. Mikor oszt’ a fődet íri * k mike"

|pám,nRa°bkkat]t ÖIieg*“r hazas5ági ajánlatot tesz egy 17 éves 
t0rlMete5e" "^Vbá.yj,. A jLy Így

Nem, nem leszek a felesége1 
— Miért ?
— Mert nem szeretnék a magam nagynénje lenni!

lovits £vóg®as™!L PDcUhreer=Lnbe„arCP0r0k gyÖngye 1 KészÍtS Mih8'
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karikás.

Egy ur fogadásból meg akart enni 10 zsemlyét. Kilen­
cet nagynehezen magába gyömöszölt, de már a kilencedik 
is nehezen ment s igy szólt a tizedik zsemlyéhez:

"R Ka tudtam volna, hogy nem tudlak megenni utol­
jára, akkor tegedet ettelek volna meg először!

Szerkesztői üzenetek.

Tréfás. Ugorka-szezonszerii szójátékát közöljük. Ön azt kérdi, 
hogy mi a különbség egy sikkaszó pénztárnok és egy jó karam­
bolozó közt? az előbbi az állásával játtszik, a másik állásra játszik 

mondja ön, pedig dákóval és golyóval játszik és lia véletlenül 
ön a partnere, akkor meg nagy disznóval játszik !

Bakfis. Ha a fiatalember véletlenül nyomta meg az Ön lábát 
az asztal alatt, — akkor lehet hogy komoly szándéka van, ha ellenben 
készakarva, — akkor őrizkedjék tőle. A kitanult nőcsábászok — 
nemházasodnak.

Furfangos nő. Azt kérdi, hogy mit szólunk az Oreskovics 
léle esethez? Mások szerelmi ügyeibe nem szoktunk beleavatkozn 
De, ha Ön a hadnagyot félti, akkor csak a jó szivére következtetünk é 
sajnáljuk, hogy nem vagyunk Nagysáddal személyes ismeretségben

Kezdő orfeumlátogató. A kis Debreczent nem ajálhatjuk, 
mert nem isermjük, hanem a Bikába elmehet, de Gyárfás csintalan 
nótáit ne hallgassa meg!

X. y. z. A miniszterséghez elég kvalifikáció a himlőoltási 
bizonyítvány, a képviselőséghez a — pénz, de ha dijnok akar lenni, 
akkor Írnia és olvasnia feltétlenül kell tudni!

Apró hirdetések.
— Ezen rovatban minden szó öt fillérért közöltetik. — Vastag-betűs

szó tiz fillér. —

Asszu bort ittam az este. — Kérem tudatni, ösme- 
retség lehetséges-e? Címem: „Nekem 36-os cipő kell“. 
Kérem a kiadóba a választ.

Olyan fiatal özvegy nővel, vagy magános leánnyal 
óhajtok megösmerkedni, kinek külön lakása van. Házasság
— kizárva. Szép fiú vagyok és — tauglich. — Válasz: 
„Jajj, maga édes“ c. a kiadóba.

Katonatiszt ösmeretségét keresi fess fruska. Cim: 
„Nem nyomja szivemet a bú“.

Magasabb rangú hivatalnokkal ösmerkednék, kinek 
felesége fürdőn van. Esetleg elmegyek vele — másik fürdőre 
mint feleség. Cim: „Ha te úgy, én is úgy“.

Barna kis lány, kinek figyelmét a Karikásra felhívtam, 
Írja meg: hói találkozhatunk? Cim: „Csak egy kicsit“ -a 
kiadóba.

Nő; Valahányszor Natália búcsúját hallom énekelni 
mindig egészen oda vagyok, szólni sem tudok!

Ismerős: Nagvsád ezt ne mondja a férje előtt, mert 
akkor egész nap ezt fogja önnek fütyülni!

G-ópolaj. Tovatta gépzsir. Henger olaj.
Por- és olajban törött festékek linoleum és borostyán 

lakkok legmegbízhatóbb beszerzési forrása
^T©!*©! J. Utóda, Z,~lra,dék és festék, nagykereske- 
____________________ _________ ***** donél. Debreczen, Hatvan-u. 13.

s*- A debreczeni „CÍVIS“ bajuszpedrő
a legjobb bajusz-sodró! Nem tépi, de jól össze- 
tartja s növeszti a bajuszt. 1 doboz ára 50 fillér.

Készitőhelye s főraktára:

MIHALOVITS JENŐ i %

gyógyszertára Debreczen.

Megnyílt a legolcsóbb

# bútorüzlet, $
Tisztelettel tudatom, hogy a volt Kesztenbaum Jónás-féle 

Széehenyi-u. 19. sz. alatti üzlethelyiséget átvettem s azt honi 
gyártmányú bútorokkal dúsan berendeztem. Butorrendelékek, 
kárpitos és díszítő munkák és javítások a legelőnyösebben esz- 
közöltettnek.

Weisz Crvula íiuí°rraktárzb kárpitos és díszítő.
^ Debreczen, Szechenyi-utcza 19. sz.

Csikes Ernő férfi szabó
DEBRECZEN, Főtér 58. sz. Bank-palota.

, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

Úri

\ íllamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését műiden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári L. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
fáz udvarban.) Villamos felszerelések zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára 

__________________  KePes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.

Szf-pszló, (püspök gyógyfiiriő) "ES.*,?“
Hfmek jekves, olcsóság, szépség, tisztaság, kényelem és <rvóo-v- 

hatás tekintetében bármely más fürdővel felveszi a versenyt
Természetes meleg kénes hévviz forrás. Évenként több ezer 

fürdő vendeg Vendéglő, kávéház, cukrászda. Kényelmes, olcsó 
szobák. Furdoorvos: dr. Nagy Ignác nagyváradi gyakorló’ orvos. 
Fürdőbérlő és ¥r______ r j t • . ________
vendéglős OO UZIiHOS, — —

47 kiló volt TÜDOBAJOK [Hektika]
a légzőszervek idült katharusai ellen, jobb minden 
hirdetett svindlinél az általánosan ismert „Castil- 
lió fenyőszirup“. Enyhíti a köhögést, megszünteti 
az éjjeli izzadást, fokozza a beteg étvagyát, meg­
szünteti a vérköpést, 1 üveg 2 kor, 40 fill 
Vérszegények, sápkórosnők, kiknek sokat 
fáj a hátuk közepe, kiki megy belőlük egy kis 
dolog után a jártányi erő, kiknek rendszeresen 
naponként fáj a fejük, lesoványodott gyengék, kik 

§g§ hízni, erősödni kívánnak, használják a „Syr Hipo- 
phosk. Co. Kun“ neve vértadó szörpöt. 1 üveg 2 

korona 40 fillér.
f]r. Gera Attila voloszán- 
kai ur, aki a tüdővészből 
annyira kigyógyult a Cas- 
tilló fenyőszörptől és meg 
hízott a Hipophosphát 

szörptől. 120 kiló lett.

KUN ISTVÁN gyógyszerész,
vegyi és cosmetikai készítmények mű- 
iaboratoriuma. ..Laboratorie cosmetique 
Matilde“. (Alapittatott a hasonnevű párisi 
laboratórium mintájára Budapesten.)

Hajduszováton, Debreczen mellett, Kossuth-utca.
Direkt hozzám intézett 6 koronás postai rendelések bérmentve.)
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APRÓ HIRDETÉSEK.
! IMja 10 Nzdlur 40 fillér, minden tovAbbl nzö 4 fillér.

üfOtliltak 18 aIkalmas> két szoljás utcai gargon lakás, külön be­
an vviwitm jaratttal augusztus 1-re. - Egy szép utcai bútorozott 
szoba, minden órán kiadó Füvészkert-u. 14.

ß inti mi es rezbe|yegzok, számozógépek és festékpárnák Ieg)> óbb 
VMiiiuii beszerzési forrása az Első Debreczeni Ruggyanta- 
Bélyegzögyár és nyomda Debreczen, Simonffy-utca 5. szám.

Amerikába szóló útleveleket TSÄJgSttK?-

Xatonakcsziyük liszlitását gSSÄSf JISÄ
nyos árért elvállalom. Debreczen, Pétcrfia-utca 37. szám.

A világ legjobb kaszája ——

1 l törni' Itacva*4 Minden egyes darabért 10 dara- 
fl „lUlVIt IXflSÁfl . big felel Debreczen és Hajdú- 

megye egyedüli árusítója: 1
1 Pásztor Gyula és Társa cég B

Matild crém, arckenöcs, szappan
stb. minden szeplőt, börcsunyaságot levesznek az 
arcról. Tessék iné próbálni, ha nem használ, árát 

minőén kibúvó nélkül vissza adom.

KUN ISTVÁN gyógyszerész
mülaboratoriuma. Láb óra torié Cosmetique „Matild“. 
Hajduszováton. Debreczenben: Tóth Béla gyógy­
szerésznél. Nagyváradon : Bleyer gyógyszeréz és Ya- 

dász drugériájában.

SESZTINA LAJOS
Sépszijat, kenőszelencéket,

gép/ecskenőőket, k-erti-padokat.

vaskereskedése 
Debreczen, Piac-utca 23. sz

gummicsőveket. 
géptömitést,

Legnagyobb, legmegbízhatóbb, legfényesebb
zongora-terem D'l,e“SÄ.l!L*;-l*
Hangszer-üzlet kí«'S*£*uf

Mindenféle hangszerek. Kitűnő hurok. Legjobb 
cimbalmok óriási választékban, jutányos árak. Legjobb

grammophonok és lemezei
nagy készlet raktáron. Szakszerű műhely. Zongora 
vagy bárminemű hangszer javítását szakszerűen

Zongora hangolást vidéken is elvállalom.
műhangszer ké­

szítő
DEBRECZEN.

Kezdők zongoratermemben gyakorolhatnak.

> uaiigumst via

^Komáromi JK.

Mulató az „Arany-Bikában“ Debreczenben
Ma es naponta fényes
Orfeum! Előadás.

Griinau, Újvári és Gyárfás
fővárosi komikusok fellépte.

25 személyből álló társulat.
Szives látogatást kér az
 igazgatóság.

lc®t kaz sz516vel együtt Csapó-kert Kinizsi-utcán. Értekez- 
wiuvv lietni: Kinizsi-utca 94.

•ß valódi Dubnán Pfflfí“ szivarka hüvely és szivarszipka Ji VtilVVl „CUUjJítll WUU gyár főraktára Harmathv Pál
könyvkereskedésében van Füvészkert-u. 14. s csakis ott kaphatók 
valódi -Verge“ egészségi papírból készült hüvelyeket legolcsóbban • 
1Ü0 Tulipán hüvely 12, Tiszti hüvely 10, Rákóczi 12 Ambre 19 
Kmg 8, Progress 10, Aranyozott hüvely 18 kr. Viszonteladóknak 
kedvezmény. Telefon 374.

Uj üzlet a főtéren.

Aszmann Ferenc
úri és női divatcikkek: MAGYAR MÜIPARI KÉSZÍTMÉNYEK raktára.

! Piac-u. 27. (Városi bérház) városházával szemben,

Nagy raktár van mindennemű úri és női divat 
különlegességekben.
Xd Kizárólag magyar műipari ke -y 

szitmenyek nagy választékban. ío?
Az üzletem szives megtekintésére felhivom a 

debreceni hazafias közönséget s maradtam kiváló 
tisztelettel

Aszmann Ferenc.

Löfkovits Arthur
órás es ékszerész.

DEBRECZEN.
A an szerencséin a n. é. közönség becses tudomá­

sára hozni, hogy a

Blau Lipót Fiai Utóda
ékszerészüzletet megszerezvén, hogy a n. é. közönség 
választék tekintetében évről-évre fokozódó igényeinek 
a legnagyobb arányokban megfelelhessek ezen 30 év 
óta fennálló üzletet a helybeli piacon 24 éve létező 
üzletemmel egyesítettem.
, . Ennélfogva a Blau Lipót és Fiai Ltóda cég e hó 

végén beolvad Löfkovits Arthur cég alatt fennáló üzle­
tembe, miáltal elérem azt is, hogy a költségek teteme-
SleíSr"’ *mmat “ ’a olcsóbban

Bizton remélem, hogy mindkét üzletem mélyen 
tisztelt vevői annál szívesebben fogják törzsüzletemet 
becses bevasarnasaikkal támogatni, mivel itt a leg­
messzebb menő előzékenységre, szakértő, szolid kiszól-
l3Sa'',,tSt,Í'*'Z,ékr- ” ‘ l=ejutá,,«a.bb

Magamat a jövőben is a n. é. közönség nagy­
becsű pártfogásába ajánlva, vagyok kész szolgája

Löfkovits Arthur
órás és ékszerész

Ing., .... bérmenlvr.

Debreczen sí. kir. város könyvnyomda vállalata 1906.


